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GOVERNO DE MACAU

Lei n.° 16/92/M
de 28 de Setembro

SIGILO DAS COMUNICACOES E RESERVA
DA INTIMIDADE PRIVADA

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos das alineas b) e
c)don.°1en.° 3 do artigo 31.° do Estatuto Organico de Macau,
para valer como lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Dever de sigilo)

As comunicagdes postais, as telecomunicagdes e outros meios
de comunicag6es privadas sao inviolaveis e estao protegidas pelo
dever de sigilo, com os unicos limites fixados na presente lei e
demais legislagao aplicdvel.

Artigo 2.°
(Conteido do dever de sigilo)

1. O sigilo das comunicagdes postais consiste na proibicao de
leitura de qualquer correspondéncia, mesmo que nao encerrada
em involucro fechado e, bem assim, na de mera abertura da
correspondéncia fechada.

2. O sigilo das telecomunicagdes consiste na proibigao de
tomar conhecimento de qualquer mensagem ou informacao, a
nao ser na medida em que a execugio do servico o exija.

3. O sigilo das comunicagdes postais e das telecomunicagoes
abrange ainda a proibigdo de revelagdo a terceiros:

a) Do contetido de qualquer mensagem ou informagio de que
se tomou conhecimento, devida ou indevidamente;

b) Das relagbes entre remetentes e destinatirios e dos
respectivos enderecos.

Artigo 3.°
(Operadoras de comunicagdes)

1. As operadoras de comunicagdes piblicas ou privadas estao
obrigadas a tomar as medidas necessdrias ao respeito da
inviolabilidade e sigilo das comunicacdes postais e das telecomu-
nicagdes.

2. As empresas concessiondrias de servicos de telecomunica-
¢Oes que, sem consentimento de quem de direito, consintam ou
facilitem a intercepgdo e captagdo de telefonemas, correspon-
déncia ou qualquer outra forma de comunicagio, serdo punidas
com multa de $ 50 000,00 a $ 1 000 000,00 patacas, independen-
temente da responsabilidade criminal e civil dos autores dos
factos.

3. No caso de reincidéncia serd rescindido o contrato de
concessao sem direito a qualquer indemnizagao.

Artigo 4.°
(Ingeréncia de autoridades piblicas)

E proibida toda a ingeréncia das autoridades publicas nas
comunicacdes postais e nas telecomunicagées, salvo os casos
previstos na presente lei e demais legislagao aplicavel.

Artigo 5.°

(Violacao de correspondéncia ou
de telecomunicacées)

1. Quem, sem consentimento, abrir encomenda, carta ou
qualquer outro escrito que se encontre fechado e lhe nao seja
dirigido, ou tomar conhecimento, por processos técnicos, do seu
contetido, ou impedir, por qualquer modo, que seja recebido
pelo destinatério, € punido com pena de prisao até 1 ano ou com
pena de multa até 240 dias.

2. Na mesma pena incorre quem, sem consentimento, se
intrometer no contetido de comunicagédo telefénica, telegrafica
ou telecopiada ou dele tomar conhecimento.

3. Quem, sem consentimento, divulgar o conteido de cartas,
encomendas, escritos fechados, comunicagbes telefénicas, tele-
graficas ou telecopiadas, a que se referem os nimeros anterio-
res, € punido com pena de prisao até 1 ano ou com pena de multa
até 240 dias.

Artigo 6.°

(Violacao do dever de sigilo)

O funcionirio de servicos dos correios, telégrafos, telefones
ou telecomunicagdes que, sem estar devidamente autorizado:

a) Suprimir ou subtrair carta, encomenda, telegrama ou outra
comunicacao confiada aqueles servigos e que lhe é acessivel em
razao das suas funcoes;

b) Abrir carta, encomenda ou outra comunicagdo que lhe €
acessivel em razao das suas funcbes ou, sem a abrir, tomar
conhecimento do seu contetido;

¢) Revelar a terceiro comunicagio entre determinadas pes-
soas, feita pelo correio, telégrafo, telefone ou outros meios de
telecomunicagoes daqueles servigos, de que teve conhecimento
em razao das suas fungdes;

. d) Gravar ou revelar a terceiro o contetdo, total ou parcial,
das comunicagdes referidas, ou tornar-lhe possivel ouvi-las ou
tomar delas conhecimento;

e) Permitir ou promover os factos referidos nas alineas
anteriores,

¢é punido com pena de prisao de 6 meses a 3 anos ou com pena de
multa nio inferior a 60 dias.

Artigo 7.°

(Violacao e aproveitamento indevido
de segredo)

1. Quem, sem consentimento, revelar segredo alheio de que
tenha tomado conhecimento em razdo do seu estado, oficio,
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emprego, profissdo ou arte, € punido com pena de prisao até 1
ano ou com pena de multa até 240 dias.

2. Quem, sem consentimento, se aproveitar de segredo
relativo a actividade comercial, industrial, profissional ou
artistica alheia, de que tenha tomado conhecimento em razdo do
seu estado, oficio, emprego, profissao ou arte, e provocar deste
modo prejuizo a outra pessoa ou ao Territério, € punido com

pena de prisdo até 1 ano ou com pena de multa até 240 dias.

Artigo 8.°
(Violacio de segredo por funcionario)

1. O funciondrio que, sem estar devidamente autorizado,
revelar segredo de que tenha tomado conhecimento ou que lhe
tenha sido confiado no exercicio das suas fungdes, ou cujo
conhecimento lhe tenha sido facilitado pelo cargo que exerce,
com intengao de obter, para si ou para ocutra pessoa, beneficio,
ou com a consciéncia de causar prejuizo ao interesse publico ou a
terceiro, é punido com pena de prisao até 3 anos ou com pena de
multa.

2. O procedimento criminal depende de participagao da
entidade que superintender no respectivo servigo ou de queixa
do ofendido.

Artigo 9.°
(Devassa da vida privada)

1. Quem, sem consentimento e com intengdo de devassar a
vida privada das pessoas, designadamente a intimidade da vida
familiar ou sexual:

a) Interceptar, gravar, registar, utilizar, transmitir ou divulgar
conversa ou comunicacdo telef6nica;

b) Captar, fotografar, filmar, registar ou divulgar imagem das
pessoas ou de objectos ou espagos intimos;

¢) Observar ou escutar as ocultas pessoas que se encontrem
em lugar privado;

d) Divulgar factos relativos a vida privada ou a doenga grave
de outra pessoa,

é punido com pena de prisdo até 2 anos ou com pena de multa
até 240 dias.

2. O facto, previsto na alinea d) do nimero anterior, nao é
punivel quando for praticado como meio adequado para realizar
um interesse publico legitimo e relevante.

Artigo 10.°

(Gravacoes e fotografias ilicitas)

1. Quem, sem consentimento:

a) Gravar palavras proferidas por outra pessoa € nao
destinadas ao piblico, mesmo que’ lhe sejam dirigidas;

b) Utilizar ou permitir que se utilizem as gravagoes referidas
na alinea anterior, mesmo que licitamente produzidas,

¢é punido com pena de pris@o até 2 anos ou com pena de multa
até 240 dias.
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2. Na mesma pena incorre quem, contra a vontade:

a) Fotografar ou filmar outra pessoa, mesmo em eventos em
que tenha legitimamente participado;

b) Utilizar ou permitir que se utilizem as fotografias ou filmes
referidos na alinea anterior, mesmo que licitamente obtidos.

3. O direito & imagem nao impede:

a) A sua captagio, reprodugdo ou publicagdo por qualquer
forma quando se trate de pessoas que exer¢am um cargo publico
ou uma profissdo de notoriedade e a imagem seja captada em
acto publico ou em lugares a que o piblico tem acesso;

b) A informacio gréfica sobre um acontecimento quando a
imagem da pessoa aparega como meramente acesséria.

Artigo 11.°
(Devassa por meio de informitica)

Quem criar, mantiver ou utilizar ficheiro automatizado de
dados individualmente identificaveis e referentes a convicgoes

N

politicas, religiosas ou filos6ficas, a filiacio partidiria ou
sindical, ou a vida privada, € punido com pena de prisdo até 3
anos ou com pena de multa.

Artigo 12.°
(Agravacao)

As penas, previstas nos artigos 3.°, 5.°, 6.°, 7.°, 8.°, 9.2, 10.° ¢
11.°, sdo elevadas de um terco nos seus limites minimo e maximo
se o facto for praticado:

a) Para obter recompensa ou enriquecimento, para o agente
Ou para outra pessoa, Ou para causar prejuizo a outra pessoa ou
ao Territério;

b) Através de meio de comunicagdo social.

Artigo 13.°
(Punicao da tentativa)

A tentativa é sempre punida.

Artigo 14.°
(Procedimento criminal)

O procedimento criminal pelas infracgoes, a que se refere a
presente lei, depende de queixa.

Artigo 15.°
(Procedimentos cautelares)

A tutela judicial da intimidade privada compreende os meios
necessdrios para prevenir ou pdr fim a qualquer violagdo da
reserva da vida privada prevista na presente lei e inclui o uso dos
procedimentos cautelares adequados, nos termos da lei proces-
sual civil.
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Artigo 16.°

(Apreensao de correspondéncia)

1. O juiz pode autorizar ou ordenar, por despacho, a
apreensdo, mesmo nas estagdes de correios e de telecomunica-
¢oes, de cartas, encomendas, valores, telegramas ou qualquer
outra correspondéncia, quando estiver em causa crime punivel
com pena maior e houver fundadas razbes para crer que:

a) A correspondéncia foi expedida pelo suspeito ou lhe €
dirigida, mesmo que sob nome diverso ou através de pessoa
diversa; e

b) A diligéncia se revelard de grande interesse para a
descoberta da verdade ou para a prova.

2. E proibida a apreenséo ou qualquer forma de controlo da
correspondéncia entre o arguido e o seu defensor, salvo se o juiz
tiver fundadas razGes para crer que aquela constitui objecto ou
elemento de um crime.

3. O juiz que tiver ordenado ou autorizado a diligéncia € a
primeira pessoa a tomar conhecimento do contetido da corres-
pondéncia apreendida, que devera ser junta ao processo se for
considerada relevante para a prova.

4. Se a correspondéncia apreendida ndo for susceptivel de
acrescentar elementos novos ao processo, devera ser restituida a
quem de direito, nao podendo ser utilizada como meio de prova,
e ficando, quem dela tiver conhecimento, obrigado ao dever de
sigilo a que se refere a presente lei.

Artigo 17.°
(Admissibilidade de escutas telefénicas)

1. A intercepgdo e a gravacdo de conversagbes ou comunica-
¢oes transmitidas por telefone ou por qualquer outro meio
técnico s6 podem ser ordenadas ou autorizadas, por despacho do
juiz, quanto a crimes:

a) Puniveis com pena de prisao maior;

b) De associagdes criminosas ou de malfeitores;

¢) De terrorismo, criminalidade violenta ou organizada;
d) Relativos a produgdo e ao trifico de estupefacientes;

e) Relativos a armas, engenhos, matérias explosivas e anélo-
gas;

f) De contrabando;

g) De injirias, de ameagas, de coacgio e de intromissio na
vida privada, quando cometidos através de telefone, se houver

razdes para crer que a diligéncia se revelard de grande interesse
para a descoberta da verdade.

2. Sao proibidas a intercepgao e a gravagio de conversagdes
ou comunicagdes entre o arguido e o seu defensor, salvo se o juiz
tiver fundadas razdes para crer que elas constituem objecto ou
elemento do crime.

Artigo 18.°
(Formalidades das operacoes)

1. Da intercepcao e gravagao, a que se refere o artigo anterior,
¢ lavrado auto, o qual, junto com as fitas gravadas ou elementos

anilogos, é imediatamente levado ao conhecimento do juiz que
tiver ordenado ou autorizado as operagoes.

2. Se o juiz considerar os elementos recolhidos, ou alguns
deles, relevantes para a prova, determina a sua jungdo ao
processo; caso contrario ordena a sua destruigao, ficando todos
os participantes obrigados ao dever de sigilo relativamente
aquilo de que tenham tomado conhecimento.

3. O arguido e o assistente, bem como as pessoas cujas
conversagOes tenham sido escutadas, podem examinar o auto
para se inteirarem da conformidade das gravacgdes e obterem, a
sua custa, cOpia dos elementos naquele referidos.

4. Ressalva-se do disposto no niimero anterior o caso em que
as operagoes tiverem sido ordenadas no decurso do inquérito ou
da instrugdo e o juiz que as ordenou tiver razoes para crer que o
conhecimento do auto ou das gravagdes, pelo arguido ou pelo
assistente, poderd prejudicar as finalidades do inquérito ou da
instrugao.

Artigo 19.°
(Prova da verdade dos factos)

1. Nao € admitida a prova da verdade dos factos da vida
privada em relagio aos quais se verificou a intromissio,
divulgacdo ou devassa, salvo se o ofendido expressamente o
permitir.

2. Sao nulas todas as provas obtidas com pretericio dos
requisitos e condicoes estabelecidos nos artigos 16.° a 18.° da
presente lei.

Artigo 20.°
(Responsabilidade civil)
1. No caso da pratica de qualquer dos factos previstos nesta

lei presume-se o dano moral do lesado.

2. Na fixacao da indemnizagao atender-se-4, nomeadamente,
a difusao e audiéncia do meio utilizado e a gravidade do dano
efectivamente produzido.

Artigo 21.°
(Responsabilidade solidaria)

1. Pelo pagamento das multas previstas no artigo 6.°, aplica-
das aos agentes das infracgdes, é solidariamente responsavel o
servico ou entidade operadora de comunicages.

2. O servigo ou entidade operadora de comunicagbes que
tenham pago as multas, previstas no nimero anterior, tem
direito de regresso relativamente aos agentes infractores pelas
quantias efectivamente pagas.

Artigo 22.°
(Instrumentos do crime)
Os instrumentos utilizados na pratica dos crimes previstos

nesta lei podem ser declarados perdidos a favor do Territé6rio,
sem prejuizo dos direitos de terceiros de boa fé.
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Artigo 23.°

(Instrumentos existentes)

No prazo de trinta dias ap6s a entrada em vigor desta lei, os
detentores de instrumentos, previstos no n.° 1 do artigo 9.°,
devem proceder 2 sua entrega na Direcgdo da Policia Judiciaria,
nio lhes sendo aplicdvel qualquer sangdo.

Artigo 24.°
(Vigéncia)

A presente lei entra em vigor em 1 de Novembro de 1992.
Aprovada em 20 de Julho de 1992.

A Presidente da Assembleia Legislativa, Anabela Sales
Ritchie.

Promulgada em 19 de Setembro de 1992.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Lei n.° 17/92/M
de 28 de Setembro
CLAUSULAS CONTRATUAIS GERAIS

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea c) do
n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto Orgéinico de Macau, para valer
como lei no territério de Macau, o seguinte:

CAPITULO 1
Disposicdes gerais
Artigo 1.°
(Objecto)

1. A presente lei estabelece o regime juridico das clausulas
contratuais gerais.

2. Por cldusulas contratuais gerais entende-se as que sdo
previamente formuladas para valer num nimero indeterminado
de contratos e que uma das partes apresenta a outra, que se
limita a aceitar, para a conclusio de um contrato singular.

Artigo 2.°
(Ambito)

A presente lei aplica-se:

a) Aos contratos regidos pelas leis em vigor em Macau;

b) Aos demais contratos celebrados a partir de propostas ou
solicitagbes feitas ao piiblico em Macau, quando o aderente
resida habitualmente no Territério e nele tenha emitido a sua
declaracdo de vontade.

Artigo 3.°
(Excepgoes)

A presente lei nao se aplica:
a) A clausulas tipicas aprovadas pelo legislador;

b) A clausulas que resultem da aplicagio de tratados ou
convengOes internacionais vigentes em Macau,

¢) A contratos submetidos a normas de direito piblico;

d) A actos do direito de familia ou do direito das sucessoes.
CAPITULO II
Inclusio de clausulas contratuais gerais em contratos singulares
Artigo 4.°
(Inclusio em contratos singulares)

As clausulas contratuais gerais inseridas em propostas de
contratos singulares consideram-se incluidas nestes pela aceita-
¢do, desde que observadas as disposigdes seguintes.

Artigo 5.°
(Dever de comunicagio)

1. As clausulas contratuais gerais devem ser comunicadas na
integra aqueles que se limitem a subscrevé-las ou aceité-las.

2. A comunicagdo deve ser realizada de modo adequado e
com a antecedéncia necessdria para que, tendo em conta a
importincia do contrato e a extensio e complexidade das
clausulas, se torne possivel o seu conhecimento completo e
efectivo por quem use de comum diligéncia.

3. O 6nus da prova da comunicagao das cldusulas contratuais
gerais, efectuada nos termos dos nimeros anteriores, incumbe
ao contratante que delas se prevalega.

Artigo 6.°
(Dever de informacao)

O contratante que recorra a cldusulas contratuais gerais no
ambito da sua actividade deve informar a outra parte dos
aspectos nelas compreendidos, prestando-lhe, ainda, os esclare-
cimentos solicitados.

Artigo 7.°
(Clausulas prevalentes)
As cldusulas especificamente acordadas prevalecem sobre

quaisquer cldusulas contratuais gerais, mesmo quando constan-
tes de formuldrios assinados pelas partes.
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